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1. Crpykrypa, u o01masi TPyA0eMKOCTb JHCHUIJIMHBI

OO01mas TpyI0eMKOCTh JUCHUIUIAHBI cocTaBisieT 10 3aueTHbIX eaunuUIl (360 4acoB).

Ounas dopma 00ydeHHS

Kype 1,2
Cemectp 1,2,3,4
Jlexun -
IpakTHyeckue (CEMUHAPCKHE) 3aHATUS 36,36,36,36

JlaGopaTopHble 3aHATHUS -

Koncynbranmu -
HTtoro ayiuTOpHBIX 3aHATUN 144
CamocTrosTensHas paboTta 72,72,36,—

Kypcoas pabota -

dopmMa KOHTPOJIS

DK3amMeH 4 cemectp
3auer 2 ceMecTp
OO011ee KOJIUYECTBO YacoB 360

2. leau ocBoeHUs QUCHUNIMHBI K MHOCTPAHHBINA A3BIK»:

[enbto kypca «MHOCTpaHHBIM S3BIK» SBIAETCS JOCTHKEHUE CTYJIEHTaMHM KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIICTCHIIUU, T.€. TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITH HWHOS3BIYHOE OOlIeHHEe B cdepe
po(heCCUOHANBHON JeATENFHOCTH B €IMHCTBE BCeX ero (hZyHKIM: WH(OPMAIMOHHOW, PEryJIsSTHBHOMH,
SMOITMOHATEHO-OIICHOYHOH (IICHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHOM ) W STUKETHO.

3. Mecto mucuuminnnsl B ctpykrype OITIOII 6akanaBpuara.
b1.0.03. s uzydeHus: AUCHUTUIMHBI HEOOXOJUMBI 3HAHUS, YMEHHSI H KOMIIETCHIINH, TI0TyYCHHBIE
o0ydarolmMIcs B CpeTHe00pa30BaTEeNbHOI 1IKoIIe TI0 TpeaMeTy «MIHOCTpaHHBIH S3BIKY.
Hucnunnuna usyyaercs B 1-4 cemecTpax, Mo AUCHUILIMHE IPETyCMOTPEH 2K3aMeH B 4 cemectpe.

B 1-m, 2-M, 3-M cemecTpax npeayCMOTPEHbI 3a4€ThI.

4. TpeOoBaHus K pe3yJabTaTaAM O0CBOEHUS THCHUMNINHBI

Hpouecc U3YyUYCHHA JUCHUIUIMHBI HAITPABJICH Ha (I)OpMI/IpOBaHI/IC CJICOYIOIHNX KOMHCTCHHHﬁ:

Koawbl .
KOMIeTeHIHii CoaeprxaHue KOMIeTeH it
Crioco0eH OCyIIECTBIISATH JEOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHON M TMCHMEHHOM
YK-4 (dhopmMax Ha TOCyIapCTBEHHOM s3bIke Poccuiickoit demepariin © HHOCTPAHHOM
SI3BIKE




YK-5

Crioco0eH BOCIpHHUMATh MEKKYJIBTYPHOE pa3HOOOpasue o01iecTBa B COLUAIBHO-
HCTOPUYECKOM, 3TUIECKOM U PHUI0CO(HCKOM KOHTEKCTax

B3anMocBsI3p TUTAaHHPYEMBIX pe3yJbTaTOB OOy4YeHHs IO JUCHHMIUIMHE C (HOpMUPYEMBIMU

xomuerennuamu OITOIT:

Koas! Ilnanupyemble pe3yJbTaThbl 00yUeHMS,
KOMITeTeHIU i CO0O0TBETCTBYIOIINE (hopMuUpyemMbiM KomneTeHusivM OITOIT
OIIOoII
3HaTh Ymerh Baaners
OCHOBHBIC COBPEMCHHEIC | CO3/1aBaTh HA PYCCKOM U CUCTEMOI HOPM PYCCKOTO
KOMMYHUKAaTHUBHBIC HWHOCTPAaHHOM A3BIKE JIUTEPATYPHOT'O 1
CpeICTBa, B TOM YHCJIE MMMCHMEHHBIE TEKCTHI WHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, | HAYYHOTO M OPHUIIHAIBHO- HaBbIKaMH HCITOJIb30BaHUS
WCIIOJIb3yEMBbIC B JICIIOBOTO CTHJICH PEYH 110 SI3BIKOBBIX CPEJICTB JUIS
aKaJeMUIECKOM U podecCuoHaIbHBIM JOCTHYKCHUS
YK-4 npogecCHOHATEHOM BOIIPOCaM; MPOU3BOJUTH npodecCHOHANBHBIX TIeIIeH,
B3aMMOJICHCTBUHU PEAaKTOPCKYIO U BEJICHIIS JIEIIOBOM MTEPETHCKH
KOPPEKTOPCKYIO TIPaBKY
TCKCTOB HAYYHOI'O 1
0pHUITHATBHO-ICIIOBOTO
CTHIIEH pe4r Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
HEOOXOUMYIO ISt KOHCTPYKTHUBHO YMEHHEM JeMOHCTPUPOBATh
CaMOpa3BUTHS H B3aMMOJICHICTBOBATH C YBOKHUTEIHHOE OTHOIICHHE K
B3aMMOJICHCTBUS C JIOABMH C YYETOM X KYJIbTYPHO-HCTOPUIECCKOMY
JIPYyTUMH UHPOPMAIMIO | COMUOKYJIBTYPHBIX HacCJIEAUIO U
0 KyJBbTYPHBIX 0COOEHHOCTEH B IETSX COIIMOKYJTETYPHBIM
0COOCHHOCTSX U YCHENTHOTO BHITIOJTHEHUS TPaUISIM Pa3THIHBIX
TpaguugX pasiinIHbIX HpO(bCCCI/IOHaJ'IBHI)IX 3aJa4d u COIIMAJIbHBIX I'PYIII,
COLIMAJIBHBIX TPy YCUJIEHUS COLUAIBHON OIIMparoleecs Ha 3HaHUE
VK-S HMHTETpaluu 3TaroB UCTOPHUYECKOTO
i pasButus Poccuu, Brirodas
OCHOBHEIE COOBITHS,
OCHOBHBIX UCTOPHUYCCKUX
JiesiTenield, B KOHTEKCTE
MHPOBOI HCTOPUH | psijia
KYJbTYPHBIX TPaIUIIAN
MHpa, BKiIIro4asa MUPOBBIC
penuruu, punocodcekue u
OTUYCCKUEC YYCHUA

Kypc 1, cemectp 1

5. CoaepixaHue ¥ y4eOHO-METOAMYECKAS] KAPTA JUCHUNIUHBI

Hom | HaumeHoBanue 3aHaTUs

ep TeM

Heze (BOTIpOCOB), Jlexnr | IlpaxTmuue
B0 M3Y4YaeMbIX [0 | UM CKHue

CaMocTosTenbHas ®opmbr | KomuuectBo | Jlutepar
paboTa CTyIeHTOB | KOHTpPOJIs/ OaioB ypa
Copmepxxan | Yacet | Peammsye | min | max

ne MBIE




JTAHHOU KOMITIETEH
JYCLUIIINHE U
Lesson 1: Introductio ITucemenn 25 | [11,[2]
Introducing n to 13178
yourself. . Sociology. YCTHBIN;

Sociologic WH/IUBUTY
al aJbHBIN,
problems. ¢ponTans
HBIM,
TPYIIIOBO
Lesson 1: The i (TIK,
Grammar: } practice of VK, UK,
OnpeneneHHBIH sociology. ®K, TK)
" sociologica /I YK-4,
HeOpEACIenH 1 questions. VK-5
BII  apTUKIHU.
Exercises
Lesson 1: What Conseque
is Psychology? nces of
Words and human
expressions. action.
Exercises
Lesson 2: My Social
friend Marina.. interaction
Lesson 2: Developin
Grammar: ga
O6pazoBanue sociologic
(hopMBI al outlook
MHOYECTBEHHO
ro qrcia
CYIIECTBUTEIBH
bix. Ilopsnok
CIIOB
Lesson 2: You Associatio
and Your ns,
Friends. Words organizati
and ons and
expressions. social
Exercises. institution
.
Lesson 3: My Groups
Family. and
organizati
ons..
Lesson 3: Bureaucra
Grammar: cy. The
CrereHu limitations




25

CpaBHEHUS of
MpUIaraTelbHbI bureaucra
X U Hapeuui. . cy.
Exercises

9 HepBas
pyoexxHas
aTTecTanus

10 | Lesson 3: Political
Family and social
problems. integration.
Exercises.

Words and
expressions

11 | Lesson 4: My Public
university education:
.Exercises. tendencies

and
intentions.

12 | Lesson 4. Social
Grammar: change in
OcHOBHBIE the
THIIBI modern
BOIIPOCOB, world
HCIOJIb3yeMbIe
B  aHIJIMICKOM
SI3BIKE.

.Exercises

13 | Lesson 4: Marriage
Cambridge and
University deviance.
Department of
Psychology.

Exercises.
Words and
expressions

14 | Lesson 5: The Marriage
Russian and family
Federation. rituals. The
Exercises. traditional

family.

15 | Lesson 5: Family,
Grammar: marriage
Heonpenenenn and
BICMECTOUMCHH intermarria
s some, any, no. ge.
Exercises.

16 | Lesson 5: The Abnormal
Russian  Soul. behaviour.
Exercises. Theories

25




Words and on
expressions deviance.
Deviance
and
violence.
17 | 2-as pyOexHas 0 2 0 25
pabora
18 | 3auer 2
HUTOTO: 0 36 72 0 100
Kype 1, cemectp 2
Kype 1, cemectp 1
Hom | HaumenoBanue 3ansaTus CamocrosTenbHast Dopmbl KomuuectBo | JIutepar
ep TeM pabota cTyIeHTOB | KOHTpOJIs/ OanoB ypa
HeJe (BOTIpOCOB), Jlexr | Ilpaktiae | Copepykan | Yackr Peamuzye | min | max
b7 W3yYaeMbIX 110 | uu CKHUE ne MbIE
JTAHHOM KOMITIETECH
JUCIUILIAHE 1807071
1 Lesson 7: The 0 2 Collective 6 [Mucemenn 0 25 | [1],]2]
USA. behaviour BIH,
Exercises. and YCTHBIN;
conflicts. UHIUBUTY
aIbHBIHN,
¢$ponTaNs
HBIH,
rPyIIIOBO
i (TIK,
VK, UK,
OK, TK)
/I YK-4,
YK-5




25

2 Lesson 7: Collective
Grammar: behaviour
CrpanmaTenbHbI and crowd
i 3aJI0T. psychology
IIngaTounbie
MPEIOKECHUS.

Exercises.

3 Lesson 7 Crowd
American and Mass.
Values. Social
Exercises. Movement
Words and S.
expressions

4 Lesson 8: Conflicts.
Australia.

Exercises.

5 Lesson 8: Dialectical
Grammar: change
[lpuuactue wu and
TepyHIUH. geopolitic
Exercises. S.

6 Lesson 8: Conflict
People of and
Australia  and emotion.
New Zealand.

Exercises.
Words and
expressions

7 | Lesson 9: Inequality
Careers in and
psychology. globalizati

on.

8 Lesson 9: What Social
type of inequality
psychologist and social
would you like class.
to be.

9 | IlepBas
pyOexHas
aTTeCTALHA

10 Stratificati
PART 2 on and
Lesson 1: Poverty.
Introduction to
psychology.

11 | Lesson 1: Complexit
What is Y,
psychology ?. contention

and

25




inequality.
12 | Lesson 1: What 2 Globalizat 4
is the difference ion. New
between a perspectiv
psychologist e and
and a tricky
psychiatrist.? issues.
13 | Lesson '2: 2 Tasks for 8
Psychoanalysis revision
and (self-
)assessmen
t
14 | Lesson 2: 2
Psychoanalysis
as a theory and
a therapy.
15 Lt.3s50n 2: 2 Additional 12
Biography — of tasks for
Sigmund Freud. translation
and
rendering.
16 | AHHOTHPOBaHU 2
e Hay4YHOU
CTaThH
“SocialBehavio
.
17 | 2-as1 pyOexHAs 2 25
pabora
18 | 3auer 2
UTOT'O: 36 72 100
11T cemecTp
1 Lesson 3: Phobia Harmmmcan [1],[2]
Behaviorism. ue scce//
2 2 YK-4, 25
YK-5
2 Lesson 3: 2 [1],[2]
History of 25
Behaviorism.
3 Lesson 3: 2 Motivation. 4 Cocrasne [1],[2]
Superstition in HUE
pigeons. JTIaora
Ha 25
JTAHHYIO
Temy//
YK-4,




YK-5

4 Lesson 4: )5 [1], [2]
Cognitivism
5 Lesson 4: Hypnosis Urenne u [11,[2]
Cognitive MepeBo]
movement in Tekcra// )5
psychological YK-4,
thought of the YK-5
20th century
6 Lesson 4: )5 [1],[2]
Dejavu
7 Lesson 5: What NLP Cocrasne [11,[2]
Humanistic mean? HUE
approach najora
Ha
JIAHHYIO 25
Temy//
YK-4,
YK-5
8 Lesson [1], [2]
5:Humanistic
approach and 25
psychology of
Carl Rogers
9 IlepBas
pyOexHas 25
aTTecTaIus
10 Lesson 5: Me and Urenne u [11,[2]
Maslov’s Not-me MepeBos
hierarchy of TEKCTa,
needs 03HAKOMJT
eHue vc 25
JICKCUKOM
Tekcra//
YK-4,
YK-5
11 Lesson 6: [11,[2]
Social 25
psychology
12 Lesson 6: What is CocraBie [1], 2]
Stereotypes and emotion? HUE
stereotyping JIEJIOBOTO
nucema// 25
YK-4,
YK-5

10




13 Lesson 6: 2 [1],[2]
Social pressure 25
and perception
14 Lesson 2 Write a 4 Harmmcan [1],[2]
7:Clinical resume of ue scce//
psychology the text YK-4, 25
“Psychoana YK-5
lysis”
15 Lesson 7: 2 [1], [2]
Classification
25
of mental
disorders
16 Lesson 7: 2 Id, Ego, 4 Hammcan [11,[2]
Bipolar Super-ego ue acce //
disorder YK-4, 25
YK-5
17 Lesson 8&: 2 Write a 4 [1], [2]
Stress summary
of the text 25
“Behaviori
sm”
18 Lesson 8: 2 Social 4 [1],[2]
Stress at work Behavior 25
19 Lesson 8&: 2 [1],[2]
Stress at work
2 25
20 Bropas
pyOexHas
aTTeCTaIlus 25
HUTOI'O 36 36 100
IV cemectp
1 Lesson &: Stress UteHnue u [1], [2]
management MEPEeBOJI
Tekcra. //
2 VK4, 25
YK-5
2 Lesson 9: Cocranie [1],[2]
Psychotherapy HUE
JIMasora.
2 /I YK-4, 25
YK-5
3 Lesson 9: Art 2 25 | [11,[2]

11




therapy

4 Lesson 9: Dance Utenne u [11,[2]
therapy epeBo;]
Tekcra. //
YK-4, 25
YK-5
5 YUreHue u [11, 2]
PART 3 TIepeBOI
Biography of Ivan TekcTa. // ’5
Pavlov VK4,
YK-5
6 | Biography of B.F. CocraBie [1], 2]
Skinner HUe
Jasnora.
/I YK-4, 25
YK-5
7 | Biography of Carl 25 [1],[2]
Rogers
8 Biography of Harmncan [1], 2]
Abraham Maslow ne acce. //
YK-4, 25
YK-5
9 IlepBas
pyOexHas 25
aTTecTalus
10 | AuHOTHpOBaHUE YUreHue u [11, 2]
Tekcra “Folk epeBo;]
Psychology” TEKCTA.
Cocrasne
HUE
COLIMOJIOT 25
MYECKOT0
tecra. //
YK-4,
YK-5
11 | AuHOTHpOBaHUE Cocrasie [11, 2]
TeKcTa HUE
“Educational Janora. )5
psychology” /I YK-4,
YK-5
12 | AHHOTUPOBAHUET UteHnue u [1], [2]
ekcra “Pre- and MEPEeBOJI 25
perinatal Tekcra. //

12




psychology” YK-4,
YK-5
13 | AuHOTHpOBaHUE Cocrasie [11, 2]
TeKcTa HUE
”Unconscious 2 najora. 0 25
mind” !/l YK-4,
YK-5
14 | AunHOTHpOBaHUE YUreHue u [11, 2]
Tekcra”’ Artificial epeBo;]
intelligence” TEKCTa.
2 Harmcan 0 25
ne occe//
YK-4,
YK-5
15 | AunHOTHpOBaHUE Cocrasie [1], [2]
TEKCTa HUE
”Groupthink” 2 nyanora. 0 25
/I YK-4,
YK-5
16 | AuHOTHpOBaHUE [1], [2]
TeKcTa
”Milgramexperim 2 0 25
ent”
17 Huckyccus Ha [11,[2]
Temy: “Teenage 2 0 25
Marriages”
18 Bropas
pyOexHas 0 25
aTTecTanus
UTOoro 36 0 100
IIpumevanust:

— Bce Bumbl y4eOHOW pabOThI MOTYT HMPOBOIUTHCS AMCTAHIIMOHHO HAa OCHOBAaHMHU JIOKAJBHBIX
HOPMATHBHBIX aKTOB.

— B memsix peanuzanuu WHIUBUIYAITBHOTO TMOIX0Ma K O0yYEHHIO CTYACHTOB, OCYIICCTBIIIOIINX
y4eOHBIA MPOIECC MO WHIUBHIYATbHON TPAeKTOPHM B paMKax WHIUBHIYaTbHOTO pabouero ImiaHa,
U3yYeHHE JAHHOW JUCIHIUIMHBL MOXET OCYIIECTBIATHCS 4Yepe3 WHIUBUAYallbHBIC KOHCYIbTAIIUH
HpernojaBaresisi O4HO, B Yachl KOHCYJbTAIMH, MO DJICKTPOHHOW IIOYTE, a TAaKXKE C MCIOJIb30BAaHHEM
Webex, miardopMbl auctanmuoHHOT0 00ydeHmss Moodle, mnunbni kabuHeT cTyaeHTa Ha caiite COI'Y,
npyrux anementoB DUOC COI'Y.

6.00pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHU
B coorBerctBun ¢ ®I'OC wu sokanbHBIMH HOpMaTuBHbIMM akTamu COI'Y
MPEAYCMOTPEHO TIPOBEICHHUE YUCOHBIX 3aHATUN CIACAYIOMINX BUJIOB:

v\ NpakTHYECKHE 3aHATHs, BKIIOYAIOIIME B CBOE COJIECPIKAHHME OCBOCHHE HEOOXOIUMBIX
HAaBBIKOB, YMEHHUM U KOMIICTCHIIMM, B BUJEC BBINIOJIHEHUS NMPAKTUYECKUX 3aJaHUM, B TOM
YHUCJIE C UCTIOIH30BAaHUEM HHTEPAKTUBHBIX ()OPM O0yUCHUS;

v\ UHIWBHYyaJbHBIE W TPYIMIOBBIE KOHCYJBTAIIMH B COOTBETCTBUM IUIAHAMH M TpaduKaMu
paboThI Kadenpsr;

13




v’ camocTosTeNnbHas pabota 00yUYaroNMXCs, B TOM YHCIIE C UCIOIB30BAHUEM BO3MOXKHOCTEM
nopTana JUCTaHIIMOHHOTO 00y4eHus.: http://dist-edu.nosu.ru .
B cootBercTBUn ¢ ®I'OC BO o1ieHKa KayecTBa OCBOSHHUS O0YYAIOIMMUCS TUCIITUILIAHBI

BKJIIOYAET TEKYIIUH KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH, OAIbHO-PEUTHHTOBYIO CUCTEMY, TPOMEKYTOUHYIO

U UTOTOBYIO aTTECTALUIO.
7. Y4eGHo-MeTOANYECKOE 00eclieYeHUue CAMOCTOSTeIbHOIH padoThI

CamocrosTenpHass pabora oOydaromuxcs SBISIETCS OJHMM M3 BHJIOB YYEOHBIX 3aHATHH.
CamocTosiTensHas paboTa MPOBOIUTCS C LEIBIO:

— CHCTEMAaTH3aLUH U 3aKPEIUICHUS MOJyUYCHHBIX TCOPETUUECKUX 3HAHUM M MPAKTUUECKUX YMEHUI
00y4aloUXcs CTYACHTOB,

— yrryOeHus U pacIlupeHHs TEOPETUUECKUX 3HAHUH;

— ¢hopMHUPOBaHUS YMEHHUH HUCIIOJIB30BaTh CIPABOYHYIO U CIIELUANIBHYIO JIUTEPATYPY;

- (QopMupoBaHHS  CaMOCTOSITETHHOCTH  MBIIUIEHUS, CHOCOOHOCTEW K  CaMOpPAa3BHUTHIO,
CaMOCOBEPLICHCTBOBAHHIO U CaMOpeaTn3alny;

CamocrositennbHast paboTa OOYYarOmIMXCS OCYIIECTBIISIETCS HA TPOTSHKEHUM H3YYCHUs Bcel
JUCLUILTUHBI B COOTBETCTBUH C YTBEP)KJICHHOW B yUeOHOM IUIaHE TPYJOEMKOCTBIO (CM TaOJIMIy BBIIIE) U
COCTOUT M3:

MOJTrOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHSITHSIM;

MOJTrOTOBKA K ayIUTOPHOM NPOMEXYTOYHOH KOHTPOJIBHOM padoTe;

MOJrOTOBKA K HTOTOBOMY TECTHPOBAHHIO.

Tembl 1 (opMBl BHEAyAMTOPHOH CaMOCTOATENLHOW PadOTHI, €€ TPYyAOEMKOCTb COAEpXKAaTcs B
pazzaene 5.

MeToanueckue yKa3aHHus M0 NPOBeIEHUI0 MPAKTHYECKUX 3aHATHH 10 AUCHUILIUHE
«AHOCTPaHHBIH A3BIKY.

HucunmrHa « MIHOCTpaHHBIA SA3BIK» HE MPEANOJaraeT JEKIMOHHBIX U CEMUHAPCKUX 3aHATHH, a
MIPOBOJIUTCS B TEUCHHE ceMecTpa B oObeMe JBa Yaca B HeZeio B hopMe mpaktudeckoro 3ansrus. (I13).

[IpakTryaeckre 3aHATHS SBIAIOTCS OJHUM W3 BOKHEHIITNX BUIOB YIeOHON pabOTHI M COCTaBIIIOT
OCHOBY IMOATOTOBKHU CTYJIEHTOB MO aucuuiuinHe « IHocTpaHHBIN s3b1k» Kaxknoe mpakThyeckoe 3aHaTHe
(I13) nHaumHaeTcs C JEKCUKO-TPaMMAaTHYECKOTO MaTephaja M COCTOWT W3 HECKOJIBKUX pa3felioB:
U3YYAIOIIETr0 YTCHHS, PAKTUKH OOIICHHS, ayJUPOBaHMS WJIM MPOCMOTPOBOro uteHus. Kpome Toro, B
XOJIe TPAKTHYECKUX 3aHATHI MpPEerojaBaTeieM OCYIIECTBISAETCS CHCTEMATHYECKUH MPOMEKYTOUHBIN
KOHTPOJIb YCBOGHHUS IpeljiaraeMoro yueOHoro marepuaina. Jlro6oe 13 HampaBieHo Ha yriayOieHue
3HAHUH 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Meroanueckas pazpadortka 113 nmpeacrapiser co00if HECKOIPKO MOMEHTOB:

l'oBopenue: OBnajieHue TUATIOTHYECKON M MOHOJIOTUYECKON PEUbl0 C MCIOJIb30BaHHEM Haunboliee
YHOOTPEOUTENBFHBIX W OTHOCHTEIBHO TMPOCTHIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX CpPEACTB B OCHOBHBIX
KOMMYHHKaTUBHBIX CUTYallUsAX HeO(PpHIHaIbHOTO U opunmanbHOro obmeHuss. OCHOBBI My OIHMYHON pedn
(yctHOe cooOuienue, nokian). Ayaupoanue: [loHuMaHue AMATOTMYECKON W MOHOJIOTHYECKON peuu B
cthepe ObITOBOM 1 TTpoecCHOHATHPHOW KOMMYHHUKAITHH.

Utenne: yTeHNUE HECIOKHBIX TMPAarMaTHICCKUX TEKCTOB U TEKCTOB IO MPOGUITIO HAPABIICHHUS.

[Mucemo: HamucaHWe aHHOTAIMH, peepupOBaHUE Ta3eTHBIX M XKYPHAIBHBIX CTAaTeH, HalMCaHHE
TE3UCOB, COOOIIEHUH, YACTHOTO MUCHhMA, JICJIOBOTO MUChMa, Ouorpaduii, aHKeT.

Lens TPaKTUYECKOTO 3aHATUS SIBJSICTCS KOMIUIGKCHOM H  MpeaycMaTpuBaeT pa3BHUTHE
KOMMYHUKAaTHBHOW KOMIIETEHIIMH OO0ydYaeMbIX, (DOpMHUpOBaHWE KOMITETEHIMH, yka3zaHHBIX B PI'OC
BOmo HampaBiieHuSIM TOATOTOBKH, TOBBIIIEHHE NPOGECCHOHAIBHON KOMIETEHTHOCTH O0y4aeMBbIX,

14


http://dist-edu.nosu.ru/

pasBUTUE HABBIKOB YTEHHUS, IIMCbMa, TOBOPEHMS M aylupoBaHus B npodeccuonansHoi cdepe. Xox 113
CIEAYOLIUMN:

1. Berymnenue mpernonaBarenss (0ObSCHEHHE HOBOW TEMbI, C ONOpPOW Ha ayAMOBH3YaJIbHBIE
CpeACTBA M AMJAKTHYECKHE MaTepUalbl, HA PEKOMEH/IOBaHHbIE YUeOHbIE TOCOOHS);

2. OTBeTHI Ha BOMPOCHI CTYACHTOB (C 3JIeMEHTaMu Oecelbl U TUCKYCCHEN CTYICHTOB);

3. IlpakTuueckas 4acTh (BBIIIOJHEHUE 3aIVIAHUPOBAHHBIX IPAMMATHUECKUX U TBOPUYECKUX 3aaHUM
U yIIpaKHEHH, paboTa ¢ TeKCTaMH 110 YYEOHUKY);

4. llomsenenue wutoroB II3 (mpenonaBaresnb akUEHTHPYET BHHMAHHE Ha pPaHECH3YUCHHOM
MaTepuaje, IPOBEpsieT BHIIOIHEHHE 3aJaHUH; OOBACHSIET TPYOHOCTH, BO3HHUKIIME IIpU paboTe C
TEKCTaMH).

Y4eOHBI TIpOIECC OpPraHW30BaH TaKWM O0pa3oM, YTO MPAKTHYECKH BCE OOydarommecs
OKa3bIBAIOTCSI BOBJIEYEHHBIMH B Ipolecc. s 3TOro Ha 3aHATHSAX OPTaHM3YIOTCS MapHas W TPYIIOBast
pabora, uaer paboTa ¢ pa3IMYHBIMU UCTOYHUKaMU HH(opManuy.

MeTtoanyeckne peKOMeHAANMH N0 BHINOJHEHHI0 KOHTPOJIBHBIX padoT 1o JMCHUILIHHE
«MHOCTpaHHBIH AZBIK»

3a cemecTp CTyICHTHI OOS3aHBl HANWCaTh ABE PYOEKHBIE KOHTPOJBbHBIE PAaOOTHI, B KOTOPBIX
MIpoBEpsIeTCS Cpe3 3HAHUH 3a ONpeeNCHHbIH Neproa BpeMeHH. st 3TOro CTyAEHTH! TOJDKHBI 00J1aiaTh
OINPEAETICHHBIM JIEKCHYECKUM, TPAaMMAaTHYECKUM W CTHIMCTHYECKHM YPOBHEM 3HaHWH, MOIy4aeMOM B
npolecce MPaKTUYeCKUX 3aHATHH. KOHTponbHBIE pPa0OTHI TPEAOCTABISIOTCS B BHAE TECTOB B
3JIEKTPOHHOM BHUJE, KyJa BXOIAT 3aJaHHA M0 'paMMaTHKE U NPOHAEHHOMY JIEKCHUECKOMY MaTepHaiy.
Uro kacaercsi MPOMEXYTOYHBIX KOHTPOJIBHBIX JJISI CAMOCTOSTENIbHOW paOOThI, OHU TaKXKe MPEICTaBICHBI
10 MpOorpaMMe JAHHON JUCLUIUIMHBI HA YCMOTPEHHE IIPENOaBaTelsl.

8. OueHouHbIe cpeICTBA IS TEKYILEro KOHTPOJIsSI yCIIeBaeMOCTH, Py0esKHOil aTTecTalu
NMPOMEKYTOYHOI aTTeCTAIMM 110 UTOraM OCBOEHUSI AN CIUILTHHBI.

Pabouas mporpamma mpexycMaTpuBaeT MPOBEACHHE MPAKTHUECKUX 3aHATHH M CaMOCTOSITENbHYIO
paboTy CTYIEeHTOB.
Buasl xoHTpoas.YK-4 — cmocoOHOCTh OCYIICCTBIATH [EIOBYI0 KOMMYHHKAITMIO B YCTHOW W
NUCBMEHHOH (hopMax Ha rocyJapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit @enepanyn 1 HHOCTpaHHOM si3bIke. YK-
SBOCIIpHHUMATh MEXKYJIbTYpHOE pazHooOpas3ue oOIIeCTBa B COLMATbHO-UCTOPUYECKOM, STHYECKOM H
¢dunocopckoM KoHTekcTax Pabodas mporpaMma mpearnoyiaraeT TeKyInd U MPOMEXYTOYHbBIH KOHTPOJIb
3HaHUIL.
Tekyumuii KOHTPOJIb.
Bce BBl TeKylIero KOHTPOJS OCYIIECTBIIAIOTCA Ha MPaKTHUECKUX 3aHATHSAX. Pe3ynbTaThl TEKyIIEro
KOHTPOJISL AOBOJATCS 10 CBENEHUS CTYACHTOB JI0 IPOMEXYTOUHON aTTECTaLUH.
IIpuMepsI 3agannii:
YcrHBbIi onpoc
1. IIpounTaiite U nepeBeaUTE TEKCT
2. Bripasure cBoe coriacue Win Hecorjacue ¢ MpeI0KeHHBIMU yTBEP K IEHUSIMHU
3. YCTHO OTBETHTE Ha BONPOCHI K TEKCTY
4.KpaTko U3I0KHUTE COJiepKaHNE TEKCTa, UCIIOB3Ys N3yUeHHbIE KIIUIIIE U BBRIPAKEHUS
IMucpMeHHbIH OnPoC
IIpumepsl 3a1aHmii:
1. IlncbMeHHO cocTaBbTE TUIAaH MPOYUTAHHOTO TEKCTa
2. Halinute CHHOHMMBI K TIPUBEICHHBIM BBIIIE CIIOBAM
3. Ompeznenure BUIOBPEMEHHYIO (HOpMY MOAYEPKHYTOIO IJIAroJia-CKa3yeMoro, IMUChbMEHHO IIOCTAaBbTE
NpPEATIOKECHNE B OTPULIATENBHYIO M BOIPOCUTEIbHYIO POpMY.
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Tembroocyxaenust: 1. Collective behaviour and conflicts2.Crowd and Mass. Social Movements3.Social
inequality and social class..
Py0e:xHbIii KOHTPOJIb.
PyOGexxHBIf KOHTPOJH MPOBOAMWTCS [0 OKOHYAHWM W3YyUYCHUS MaTephajlia MOOYIsI B 3apaHee
YCTaHOBJICHHOE BpeMs. PyOexHbBINi KOHTPOJb MPOBOAUTCS C IICNBIO ONPECIICHUS KayecTBa YCBOCHUS
MaTepuana B IIeIoM. B TeueHme ceMecTpa MPOBOAMTCSA [BAa TaKWX KOHTPOJBHBIX MEPOIPHATHS TI0
rpaduKy.
IIpoMe:XyTOUHBIH KOHTPOJb— WTOTOBas OIEHKA 3HAHWA CTYJOEHTa, OCYIIECTBISETCS IIO
HAKOTMTEIHHON CHUCTEME CYMMHPOBAHHEM OajlIOB, MOJYYEHHBIX B IPOIECCE TEKYIIEro W PyOeKHOTO
KOHTPOJIS.

®opMa IPOMEKYTOTHOTO KOHTPOJIS —3a4eT, IK3aMeH.

HpOBeZ[eHI/Ie TCKYHICTO W IMPOMEXKYTOYHOI'O KOHTPOJA MO IAUCHUINIMHE OCYHICCTBIIACTCA B
cootBercTBUU C [Tonoxxenuem COT'Y.

BAJUIBHASA CTPYKTYPA OLIEHKHA

Makc. xon-

Dopma KOHmMpos BO Galios
Texyias oleHKa cTyZieHTa B TeueHue 1-8 Heenn COCTOUT U3: 25
* BrimonHeHus 3a7aHuil Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUIX 10
* BeImoJHEeHUS JOMAaIIHUX 3aJJaHuH 10
* CaMOCTOATEIHHBIX paboT 5
1-1 pyOesxHast MICEMEHHas! KOHTPOJIbHast paboTa 25
Tekymias oueHka crygeHTa B TeueHue 10-15 Hepenu coctout 25

u3:

* BrinonHeHus 3a1aHuil Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX 10
* BeInoJHEeHUS JOMAaIIHUX 3aJJaHui 10
* CaMOCTOATEILHBIX PadoT 5
2-51 pyOeKHas MMCEMEHHAsI KOHTPOJIbHAS padoTa 25
Hroro 100

Metoauka ¢popmMupoBaHus pe3yibTUPYIONIEH OLlCHKH.
B xoze Texy11ero KOHTposIs CTyACHTBI MOTYT Habpats 0-100 Garwios:
1 —51 pyOekHas aTTeCTAlMA -MAKCUMAJILHO S50 0a/1J10B; U3 HUX:

Ot 0 10 25 Gannos (P1) — arrecranonHast (pyOexHasi) KOHTPOJIbHAs padoTa;

Ot 0 10 25 6amios (T1) — Tekymas paboTa cTyIeHTa B TEUCHHE pyOeka

2-s1 pyOe:kHas aTTecTAIMS — MAKCHUMAJIBLHO S50 0a/1J10B; 13 HUX:

Ot 0 510 25 6amioB (P1) — arrecranuionnas (pyOekHas) KOHTpOJIbHas paboTa;
Ot 0 10 25 6amios (T1) — Tekymas paboTa cTyIeHTa B TEUCHHE pyoOeka
ITpomexkyTOUHBII KOHTPOJIb:

Ox3ameH 0-50
3auer 0-50

s sx3amMeHa:
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3a YCTHBIN OTBET Ha 3K3aMeHe cTyAcHT morydaeT 0-50 6amioB.
CTyneHTbl, NMOJYyYHBIIME B Xo0Jde TeKyllero W pyOexHoro KoHTpoJss 56-100 0amios
ABTOMATHYECKH MOJYYAIT «JK3aMeH». AHAIIOTUYHO JIJIS 3a4eTa.
Pe3ynbTupyromias oreHka cKiIagsiBacTcs o cootBercTByromel bPC dhopmyie.
IIxana uTOroBoii akaieMH4eCKO ycrneBaeMoCTH CTY/IEHTOB 10 IMCUMILIUHE

Cucrema onieHok COI'Y
Cymma Oannos HaszBanue HucnoBoil 5KBUBAJIEHT
86 - 100 OTJINYHO 5
71-85 XOPOIIIO 4
56-70 YIOBIIETBOPUTEIHEHO 3

INPUMEPHBIE 3AJIAHUSA K KOHTPOJIbHOW PABOTE
no gucuuiinHe « AHOCTPpaAaHHBIA A3BIK»

Bapuanr 1
1. IlocTaBbTe BONPOCHI K BbII€JIECHHBIM CJIOBaM.
1. He discusses a lot of questionsat the office. (1)
2. These students usually get home at five in the afternoon. (2)
3. His sisters work at a new factory. (3)
2. 3anoJTHUTe NMPONMYCKH NMPeIJIOraMu, I/ie 3IT0 He0OX0HMMO.
. Nick works hard ... his English. He does a lot ... exercises ... class and ... home.

. "What are you going to do ... the weekend?" "We're going ... Klin ... the weekend".
. Are you going to stay here ... the weekend?

N R S R

. Do you often stay ... the office ... work ... your English lessons?
3. YnorpeouTe riaroJibl, 1aHHbIEe B CKOOKAX, B COOTBETCTBYIOLIEM BpeMeHH, JTHIle U YHCIe.

. He usually (to walk) home after work.

. Where (to work) Victor Sorokin?

. He (not to work) hard at his German.

. You often (to speak) in class?

. Who (to answer) questions now?

. Your sister often (to stay) at the office after work for her English?

~N N Bk W N~

. I often (not to get) telegrams from my friends. I often (to get) letters from them.
4. IlepeBenuTe HA AHTITUHCKHUNA S3BIK:

CKOBKO BpeMEHH TpojoipKaeTcs Bamr paboumii meHb? — Bocemb dWacoB. UTo BB jenaeTe B
yupexaeHnn? — S oTBeuaro Ha MUCbMa U TEJIETPaMMBbI, YUTAIO JKYPHAJbI, IEPEBOXKY CTAThU U3 ITHX
JKYPHAJIOB U 00CYK/Ial0 MHOYKECTBO BOMPOCOB C HAIIMMU MHXeHepaMu. Korma Bel 0OBIYHO 3aKaHYMBACTE
paboty? — 51 0ObIuHO 3aKaHYHMBaIO pabOTy B HIECTh. BBI JKUBETe AajeKo OT BAIIETO yUpeKACHUA? —
Her, s xuBy psaoM ¢ HUM U OOBIYHO XOXKYy TyJa HeIIKoM. Bbl 3HaeTe HeMeUkuid S3bIK xopomo? — 5
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TOJIEKO M3ydvaro Hemenkuii. Korma y Bac ObiBatoT ypoku? — Ml 3aHuMaeMcs (y Hac OBIBAIOT YPOKH) B
MIOHEJICNTEHUK, CPE/IY U ISITHUILY BEUSPOM.

5. CocraBbTe CUTyalluH, HCIOIB3YsI JaHHBIEC CJIOBA M CIIOBOCOYETAHHUS
I'm Going to Stay at Home over the Weekend

in the morning, in the afternoon, to go for a walk, totake out, together

IIpumepHbIe TECTHI
N0 TMCHUILINHE
«HOCTpaHHBIH A3BIK)

Bri6eputenpasunbHbiiiBapuanT (Present Simple-Present Continuous)
I....at the University.

am studying

study

studies

Bri6epurtenpasunbhbliiBapuanT (Present Simple-Present Continuous)
My friends .... in Moscow

live

lives

is living

BribepurtenpasunbueliiBapuanT (Present Simple-Present Continuous)
His daughter ... in London now

is being

is

am

Bri6epurenpasunbhbliiBapuanT (Present Simple-Present Continuous)
Our scientists ...important experiments every year

makes

make

are making

BribepurtenpasunbueliiBapuanT (Present Simple-Present Continuous)
His students ...English books

are

are reading

read

IIpumepHoe3agaHneK3adeTy

L. Read the text.
COMMUNICATION

At the heart of the negotiation process is communication. Without communication, negotiation
would be no more than a series of bids or offers exchanged between parties. There would be no
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additional information provided to support a bid or offer, nor would there be information provided
as to why that bid or offer was unacceptable. Without more information there would be no reason,
other than passage of time, for parties to make concessions. In short, there would be no negotiations.

The main functions of communication in bargaining situations can be grouped as follows:

1. Communication, especially of the explicit, verbal types, serves to convey or to accept offers.

2. Communication, explicit as well as tacit, is used to change the opponent's expectations as to
probable outcome from the time bargaining begins until agreement is reached or contract is broken off.
Communication between the opponents can also accomplish changes in the way in which they evaluate
alternative outcomes. In interpersonal bargaining, this may take the form of direct persuasion. In
international negotiations, direct persuasion between opposing governments occurs rarely. None the less,
in the prolonged international negotiations, a similar, although somewhat more indirect, process can be of
prime importance. The ways in which the parties evaluate their own payoffs and those of their opponent
can be changed gradually, not because diplomats are such persuasive people, but because these
evaluationsare highly complex, often result from intricate intergovernmental compromises, and involve a
great deal of uncertainty. 4. Finally, communication between negotiators serves to reveal new outcomes.
The parties, by exchanging information about their preferences and about the issues under negotiation,
might help each other to discover or to invent outcomes that would leave both sides better off than with
the outcomes initially sought.

1L Translate into Russian the Italicized Part of the Text.
I11. Answer the questions:
1  Why is communication of primary importance in any negotiations?
2 Enumerate the functions of communication in bargaining situ-ntions.
3 Describe the difference between interpersonal and international negotiation processes.

3amanmeHa’K3aMeH.
1. Read,translate and retell the text

Impressions of Life in Tunisia

Dear Claudia,

I promised to write and give you my impressions of life here in Tunis. We’ve been in Tunis for
six weeks now so I’ve had plenty of time to explore the town. We are living in a house in the “medina” —
the old Arab quarter. In the evening it is quiet here — hardly anyone walks in the narrow twisting streets.
However, during the day it is the liveliest, noisiest and most colourful place I have ever lived in. Tourists
and Tunisians crowd along the “souqs” — the shopping streets, so it is sometimes difficult to move. The
great mosque is in the central part, where all the sougs meet. There the visitor can find everything from
the simplest common items to the most precious ones.

In the European city the streets are full of cars, buses, tourists and young Tunisians. It is greener
because of tree-lined wide avenues. There are fashionable shops, too and people are dressed in modern
clothes though many women cover their clothes with a “sifsari” — a wide piece of white cloth which keeps
off the dirt.

Sometimes it is very hot — too hot for me — and it is very dusty. There is sand everywhere.

We have travelled outside Tunis as well. We took the tram across the lake of Tunis to some
lovely suburban towns along the coast with white villas on wooded hillsides. Life here is rather simple.
We sat in the sun and visited hot springs to bathe. There are small fishing villages along the coast, small
farms with cactus hedges around the fields and plantations of orange and lemon trees. People here are
friendlier. They are certainly more colourful — the women wear wonderful bright-red traditional suits.

Yours, Joan
2. Translate from Russian into English.
1. Ecmn Jloc-Anmkenec W MOXKET NpPETEHAOBaTb Ha 3BaHHME KyJIbTYypHOH Mekku, TO
Omaronaps I'eTTu — My3€r0 U3SIHBIX HCKYCCTB.
2. [Tocemenne spMapoK M BEICTABOK — OAWH U3 BUIOB OM3HEC-TypH3Ma.
3. CronMoCTh MpoKuBaHUS 3a 14 CyTOK U JByXHEJENbHas apeH/Ja MaIIWHBl COCTaBISIOT

800 eBpo 3a yenoBeKa, BKIIOYAsI CTPAXOBKY.
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4. C BepIIMHBI TOP OTKPBIBAETCS BHJI HAa JKUBOMHUCHBIN JaHAIA(T U TApOMBI, KYPCHPYIOIIHE
BBEpPX-BHU3 IO PEKeE.

5. UYenoBek, MpuexaBIINi HABECTUTH APY3eH WK POJICTBEHHUKOB, HE TUIATUT 3a KUIIbE, YTO
MOJKET CITYKUTh CTUMYJIOM JUIA APYTUX TPaT — MATAHUSI BHE JOMA M Pa3IMYHBIX pPa3BIEUCHUH.

6. [Ipu coctaBneHnu pe3roMe camMoe BaKHOE IS MPETeHJIEHTa — MO0Ka3aTh, HACKOJIBKO OH
OTBeYaeT TpeOOBaHUSIM B OOBSBICHUH O padoTe.

7. Kro orBeuaer 3a o0yueHnue nepconana’?

8. O060poT 3TOi TYphUPMBI COCTABIISIET B CpeaHEM | MITH. TOJIJIapOB B TO/I.

9. S Mory npuiiTH Ha UHTEPBBIO B y100HOE /U1 Bac Bpemst n mecto.

10. OTta MOMHKHOCTh OYEHb MEPCIEeKTUBHA (MMeeT OOJNBIION MOTEHIMAN) W TOAOWACT s

JII0JIeH, YMEIOIIUX OPUEHTUPOBATHCS B UPE3BbIUAMHON CUTYAIIUH.

3. Speak on the topic.My profession

OueHuBaHHE OTBETA CTYJAEHTA HA dK3aMeHe

Xapaxmepucmuxa omeema oannvl

Jlan monHBINA, pa3BepHYTHIM OTBET Ha MOCTaBleHHBIH Bompoc. OTBeT u3noxkeH | 46-50
JUTEPATYPHBIM SI3bIKOM, JIOTUYEH, JOKA3aTEIEH.

JaH monHbIM, pa3BepHYTHIA OTBET Ha IMOCTABICHHBIA Bompoc. OTBET H3NOXKEH
JUTEPATYPHBIM SI3BIKOM. MOTYT OBITH JOMYIICHB HEMOYETHI, HCIpPaBIeHHBIC cTyAcHTOM | 41-45
CaMOCTOSITETIBFHO B IPOIIECCE OTBETA.

JaH noaHbINA, pa3BEepHYTHI OTBET HA MOCTaBICHHBIA Bonpoc. OJHAKO AOIMYIIECHbI
HE3HAYUTEIbHbIE OIIMOKM WJINM HEAOYEThl, HCIPABICHHbIE CTYyAEHTOM C IOMOILIBIO | 35-40
«HABOSAILIUX» BOMPOCOB MPENOaBaTENs.

JlaH TONHBINA, HO HEIOCTATOYHO TOCJIEA0BATEIBHBIA OTBET HA IOCTaBJICHHBIN
BONpoc. MoryT OBITh TOMYIICHBI 1—2 OMIMOKH, KOTOPBIE CTYACHT 3aTPYAHSICTCS UCTIPABUTh

30-34
CaMOCTOSITETTHHO.
JlaH HemocTaToyHO TOJHBIM M HEJOCTATOYHO pa3BEepHYTHIM oTBeT. PedeBoe 2130
odopmiieHrE TpeOYET MOMPABOK, KOPPEKIIUY.
Jlan HenonHBIN 0TBET. PeueBoe odopmiteHne TpedyeT MonpaBoK, KOPPEKIIHH. 11-20

JlaH HemoNHBI OTBET, MPEACTABIAIOMNN cOO0W pa3po3HEHHBIC 3HAHUS MO TEMeE
Bompoca. IIpucyTcTByoT  (parMeHTapHOCTb, HEJIOTMYHOCTH  H3JOXKEHUs. Peup
HerpamoTHas. JloMoJTHUTENbHBIE U YTOUHSIOIINE BOMPOCH NpernoAaBaress He npuBoaat k | 1-10
KOPpEKLIMM OTBETa CTYJAEHTa HE TOJbKO Ha TOCTaBJIECHHBIH BOINPOC, HO U Ha Apyrue
BOIPOCHI TUCHUIUINHEL.

He nomyuens! oTBeTH 0 6a30BBIM BONIPOCAM AUCHUTUINHEL. 0

Iloka3zaTe/n U KPUTEPUH OLEHUBAHUSI KOMIIETEHIIUI HA Pa3IUYHBIX 3TaNaxX UX
(opMupoBaHNA, OMHCAHUE KA OI€HHBAHUSA

YpoBeHb C(hOPMHPOBAHHOCTH KOMIETEHIHI
«MHUHHMAJIBH «MUHHMAJBbHBII «Cpeanuii «BbIcoKu#
bIif YpOBEeHb He YpoBeHb»(56-70 6asioB) | ypoBeHb»(71-85 6assioB) | ypoBeHb»(86-100
JOCTHTHYT» (MeHee Komnerenuuu Komnerenuuu 0aJ1J10B)

55 6asn0B) c(hOpMHUPOBAHBI. c(hOpMUPOBaAHBI. Komnerenunn
Komnerenuuu ne c(OpMHPOBAHEI.
c(hOpPMHUPOBAHBI. CcdopmupoBansl 6a30BbIE 3HaHus O0IMIMpPHEIE,

CTPYKTYpHI 3HAaHHH. CHCTEMHBIE. 3HaHUs TBEpIbIE,
3HaHus YMeHust pparMeHTapHbl 1 | YMEHHUS HOCST apryMEHTHPOBaHH
OTCYTCTBYIOT, yMEHHUSI | HOCSAT PENPOIYKTUBHBIN PenpOayKTHBHBIN b€, BCECTOPOHHHE.
Y HaBBIKU HE XapakxTep. XapakTep, IPUMEHSIOTCA | YMEHHS YCHEeIHO
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c(hopMHUPOBAHEL.

JleMoHCTpUpyeTCsl HU3KUN

K pEHICHHUIO TUIIOBBIX

MIPUMEHAIOTCA K

KaTeropuu;
HEMIOHUMaHHe
CYLIHOCTH
JOTIOJTHUTEIJIbHBIX
BOTIPOCOB B PaMKax
3a7aHuii OumeTa;

- OTCYTCTBHE
YMEHHUS BBIIOJIHATD
MIPAKTHUYECKUE
3aJaHus,
IPEayCMOTPEHHbIE
IIporpamMmoi
JUCLUTUTAHEI;

- OTCYTCTBHE
TOTOBHOCTH
(cnocobHOCTH) K
JUCKYCCHUU M HU3KYIO
CTEIICHb
KOHTaKTHOCTH.

JOTIOJHUTENBbHBIC BOIPOCHI;

- HEIOCTaTOYHOE
BJIaJICHUE JINTEPATYPOH,
PEKOMEHI0BaHHON
[IPOTPaMMOMN AUCLUIIIINHBL,

- ymenue 6e3
rpyOBIX OIMOOK pemarb
MPaKTUYECKUE 3aJaHus,
KOTOpBbIE CIEAyeT
BBITIOJTHUTb.

OOBSICHATH CBS3b
MPAKTHKH U TEOPHH,
BBISIBJISITH ITPOTHUBOPEYHS,
MPOOJIEMBI U TEHICHIINU
pa3BUTHS;

- IPaBUJIbHBIC U
KOHKpETHBIE, 0e3 TpyObIX
OIMMOOK, OTBETHI Ha
MOCTaBJICHHBIE BOMIPOCHI;

- YMEHHE pelaTh
MPaKTHYECKUE 3a/1aHUS,
KOTOpBIE CIIEAyeT
BBITIOJIHUTD;

- BIIQJICHUC
OCHOBHOM JIUTEpaTypOH,
PEKOMEHIOBAHHOM
IpOrpaMMoun
JUCIUTLTAHBL;

- HaJIM49ue
coOCTBEHHOM
000CHOBaHHOW MO3UIIHU
Mo 00CyKTaeMbIM
BOIIPOCAM.

Bo3MoxkHBI
HE3HAYHTETbHEIE
OTOBOPKU U HETOYHOCTHU B
PaCKpPBITHH OTJIEIBHBIX
MOJIO’KEHUI BOIIPOCOB
Owmirera, IPUCYTCTBYET
HEYBEPEHHOCTh B OTBETAaX

YPOBEHD 3alaHuM. pPEILIEHNIO KaK
CaMOCTOSATEIFHOCTH JemMoHCTpUpyeTCs TUIOBBIX, TaK U
MPaKTUYECKOTO HaBBIKA. JIOCTaTOYHBIA YPOBEHb HECTaHJAPTHBIX
CaMOCTOATEIBbHOCTH TBOPYECKUX
YCTOHYUBOTO 3a7aHuM.
MPaKTUYECKOTO HABBIKA. Hemonctpupyercs
BBICOKMIYpOBEHbCA
MOCTOSITEITEHOCTH,
BBICOKAs
aJalTUBHOCTh
MPaKTUIECKOTO
HaBBIKA
Onucanue KpUTepueB OLlEHUBAHUS
OO0yJaromuiics OO0yuJaromuiics OO0yJaromuiics OO0yJaromuiics
JIEMOHCTPUPYET: JIEMOHCTPUPYET: JIEMOHCTPUPYET: JEMOHCTPHUPYET:

- - 3HAHUS - 3HAHUE U - nIyOoKue,
CyIlIECTBCHHbIE TEOPETUYECKOTO MMOHUMAHUE OCHOBHBIX BCECTOPOHHHUE U
poOeITBl B 3HAHUSX Marepuana; BOIIPOCOB apryMEHTHUPOBaHH
y4eOHOr0 MaTepuaa; - HETIOJIHBIE OTBETHl | KOHTPOJIUPYEMOTO bIe 3HAHUS

- IOIyCKAaIOTCS | HA OCHOBHBIE BOIIPOCHI, o0BeMa MporpaMMHOTO MPOTrpaMMHOTO
MPUHIUIIHAIBHbBIE OITMOKH B OTBETE, Marepuana; MaTepuana;
OIIMOKH MPHU OTBETE HEJI0OCTaTOYHOE TOHUMaHNE - TBEpJIbIC 3HAHUS - TIOJTHOE
Ha OCHOBHBIE BOTIPOCHI | CYIIHOCTH U3JIaraeMbIX TEOPETUYECKOTO MMOHUMAaHUE
OuneTa, OTCyTCTBYET BOIIPOCOB; MarepHuana. CYIIHOCTH U
3HAHHE U TTOHUMaHUE - HCYBEpPEHHBIC U -CIIOCOOHOCTH B3aMMOCBSI3U
OCHOBHBIX MOHATUN U | HETOYHBIC OTBETHI Ha yCTaHABIUBATh U paccMaTpUBaEMBIX

IIPOLIECCOB U
SIBJICHUM, TOYHOE
3HAHKUE OCHOBHBIX
MIOHSTHI B paMKax
00CyXTaeMbIX
3aJIaHUM;
CII0OCOOHOCTH
yCTaHABJINBATh U
OOBACHATH CBA3b
MIPaKTHKHU U
TEOPHH;
JIOTHYECKU
M10CJIEA0BATENIbHEIE
, COJICPIKATEIIbHBIC,
KOHKPETHBIC U
HCYEPIBIBAIOIINE
OTBETHI Ha BCE
3aJaHMs OujieTa, a
TaKXe
JIOIIOJHUTEILHBIE
BOIIPOCHI
3K3aMEHATOPA;

- YyMEHHE
periarhb
MPaKTUYECKUE
3a7aHus;

cBOOOIHOE
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Ha HCIIOJIb30BaHUE B
OTBETAax Ha
BOIIPOCHI
MaTepHUaoB
PEKOMEHTIOBAaHHOU
OCHOBHOH U
JOTOJTHUTEIbHON
JINTEPATYPBHL.

Onenka Ouenka Onenka Onenka

«HEY/IOBJIETBO | «Y/AOBJIETBOPUTEILHOY / «XO0pOII0Y» / «3AYTEHO) «OTJIHYHO» /
PUTEIbHOY «32YTEHO» «3aYTEHO»
/He3aUuTeHo

9. VYueOHO-MeTOAUYeCKOE U HUH(POPMaIMOHHOE 00ecTiedeHre TUCHMITUHbBI
JIuteparypa

a) OCHOBHAas JIUTepaTypa:

1.Arabeksta W.I1. AHTIMiCKU# A3BIK 18 IcuXoi10roB. PocroB-Ha-Jlony: «®enukey, 2014 T.

0) dononHumenvHas 1umepamypa

2. KyssmenkoBa, 0. b. Aurnwmiickuii s3eik it corosioroB (a2). Englishforsocialstudies

y4eOHHK ¥ MPaKTHUKYM JUIi akajgemmudeckoro Oakamaspuata / HO. b. Ky3smenkosa, A. P. JKaBoponkoga.
— Mocksa :UznatensctBo FOpaiit, 2019. — 333 ¢. — (bakanasp.Axagemudeckuit kypc). — ISBN 978-
5-534-05307-4. — Texct : anekrponnslii // OBC FOpaiir [caiiT]. — URL:

Nk =

o~

8) npogeccuonanvrvle 6a3vl OAHHLIXU UHGOPMAYUOHHBIE CNPABOYHBLE CUCHEMDL

bazamanurixOxford Journals -https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences
’Kypnansr Poccuiickoii akanemun Hayk. elibrary.ru, libnauka.ru.

KypnansmzaarensctBa Annual Reviews, archive.neicon.ru

KypunansmzaarensctBa Cambridge University Press, cambridge.org
HNudopmarnmonnascucrema Everyday English in Conversation -
http://www.focusenglish.com

VYHuBepcuTeTcKas HHGopMaIMOHHAsA cucTeMa Poccust, uisrussia.msu.ru

9BbC «tOpaiitrbiblio-online.ru

eLIBRARY .RU, www.elibrary.ru

On line cioBaps u Tezaypyc Cambridge Dictionary - https://dictionary.cambridge.org/ru/

. Polpred.com. O630pCMHU, www.polpred.com
1.
12.
13.

Scopus, www.scopus.com
Web of Science, apps.webofknowledge.com
Wiley, www.wiley.com, www.onlinelibrary.wiley.com

B) UHTepHeT-pecypchl

ObecniedeH IOCTYIT K COBPEMEHHBIM IpodeccHOHaTbHBIM 0a3aM MaHHBIX, HH(GOPMAIHOHHBIM
CTIPaBOYHBIM U MTOMCKOBBIM cucTteMaM (6ubimnoreka COI'Y):

- bubmmoreke e-library,

- 3NIEKTPOHHOHU Oubmmorexe auccepramuii PI'b,
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http://www.oxfordjournals.org/
https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences
https://elibrary.ru/defaultx.asp?
https://www.libnauka.ru/
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/zhurnaly-izdatelstva-annual-reviews
http://archive.neicon.ru/xmlui/handle/123456789/1391849/browse?type=source
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/zhurnaly-izdatelstva-cambridge-university-press
https://www.cambridge.org/
http://www.focusenglish.com/
http://nocache.lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/uis-rossiya
http://uisrussia.msu.ru/
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/ebs-yurayt
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/ebs-yurayt
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/elibrary-ru
http://www.elibrary.ru/
https://dictionary.cambridge.org/ru/
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/polpred-com-obzor-smi
http://www.polpred.com/
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/scopus
https://www.scopus.com/
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/web-of-science
https://apps.webofknowledge.com/home.do?SID=Z1V9IS8DggMcH9KSZ1X
https://lib.tusur.ru/ru/resursy/bazy-dannyh/wiley
http://www.wiley.com/
http://www.onlinelibrary.wiley.com/

- YHUBEPCHUTETCKOM OnbnmmoTeke online;

- coOCcTBeHHBIM OnbIHorpaduyeckum 0azaM JaHHBIX:

- DIIEKTPOHHOMY KaTaJory,

- QJIEKTPOHHOM KapTOTEKEe Ia3eTHO-)KypHAIbHBIX CTATEH,

- DIIEKTPOHHOM KapTOoTeKe aBTopedepaToB AUCCEPTALUI U AUCCEPTALIUH.

PeKOMeH)]yeMI)Ie HHTEPHET-a/ipeca 10 JUCHUIIJINHE

www.globalenglish.com
www.englishtown.com

www.langpix.com

www.IATEFL.com

www.ala.org - American Library Association

9. MarepuaJibHO-TEXHHYeCKOe OCHALIEHUEe TUCHUIJIMHbI:

KomnbroTepHblii kmacc, AOCTylml K cetd VHTepHeT (BO BpeMs CaMOCTOSTEIbHOH paboThl),
OpPITEXHHUKa, JJIEKTpOHHAs Oa3za naHHbIX OuOmmotexkn COI'Y, neKNUOHHBIE ayaUTOpWH; KaOMHET,
OCHAIIIEHHBI HHTEPAKTUBHON JJOCKON U MYJIbTUMEIUUHBIM MPOEKTOPOM.

10. JIucTt 00HOBJIEHHS/AKTyAIU3 AN

[IporpaMma oOHOBIIEHA.

IIporpaMma paccMOTpeHa M YTBEpXKAEHa Ha 3aceJaHud Kadeapbl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB IS
HESI3BIKOBBIX CHelnanbHOCTel oT «28» deBpans 2020 r., mpotokoa Ne 5.

[Iporpamma onoOpena Ha 3acemannu Cosera uctopmueckoro akymnprera oT «20» mapra 2020 r.,
npoTtoxoi Ne 8.
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http://www.globalenglish.com/
http://www.englishtown.com/
http://www.langpix.com/
http://www.iatefl.com/
http://www.ala.org/
http://www.nosu.ru/kafedra-inostrannyh-jazykov-dlja-nejazykovyh-specialnostej/
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